Cris Gonzalez-CDA
Francisca Tellez-IFSA

Erica Bonilla-FSA
Pablo Garcia, Jr.-FSA

Communication /| Comunicacion

Policy Council Report /| Reporte de Concilio Politico

Policy Council Meeting minutes are available on
Parent Bulletin Board and a copy of the minutes will
be provided upon request / Minutas de la Junta del
Concilio Politico estan en el Buletin de Padres y se

les proveeran una copia al pedirlos.

Center Budget Report /| Reporte de Presupuesto
Information not available / Informacion no esta

Disponible.

Seasonal / Temporal

Migrant / Migrante

Centers Total Budget /
Total del Presupuesto
del Centro

Approximate amount of
Budget Remaining

Attendance Report /| Reporte de Asistencia

Average Daily Attendance for the month of February 2010 was 84% / Premedio de Asistencia para el mes de Febrero

2010 fue 84%.

Announcements /| Anuncios

Field Trips / Paseo

No field trips scheduled for the month of February / No
hay Paseos para el mes de Febrrero.

Center Workday / Dia de Preparacion para el Centro

Friday, March 26, 2010 / Viernes, 26 de Marzo 2010

Crystal City TMC Center

Gracie Rodriguez-Center Manager
Magdalena Botello-CDA

Manuela Fernandez-FSA

¢ ®
TEACHING &

COMMUNITIES

Regional Communication Committee Report /
Reporte de Comite Regional de Comunicacion

Regional Communication Committee Meeting
minutes are available on Parent Bulletin Board and a
copy of the minutes will be provided upon request /
Minutas de la Junta Regional de Communicacion
estan en el Buletin de Padres y se les proveeran una
copia al pedirlos.

In-Kind Report /| Reporte de Espesci

Summary of 5% of the proposed budget: $116,970
Amount collected for the month: $8,491.15
Total amount still needed to collect: $102,073.07

Enrollment Report / Reporte de Matriculacion del
Centro

Funded Seasonal Migrant
Enroliment Program Program
Ninos Programa Programa
Matriculados | Temporal Migrante
134 18 116

YTD

138 21 117
CURRENT

130 111 19

Center Closures / Cierre del Centro

March 15-19, 2010 for staff training / 15-19 de Marzo
2010 para entrenamiento del personal.
Holidays / Vacaciones

Monday, March 29, 2010 is Cesar Chavez Holiday /
Lunes, 29 de Marzo 2010 se Celebra el Dia de Cesar
Chavez.



Changes in Bus Routes /| Cambios en la Ruta de el Camion

We have made some changes due to the lost of one of our drivers / Hemos hechos cambias porque perdimos un
chofer.

Changes in Hours of Operation/ Cambios de Horas de la Operacion

No changes in hours of operation | No hay cambias en las horas de operacion.

Upcoming Events

We will be having the Census Cookout Day on March 25, 2010. For all our center activities for the
Month of March please see the attached March 2010 calendar that will accompany the newsletter /
Vamos a tener una Fiesta para celebrar un Dia del Censo 2010. Para todas las actividades del
centro para el mes de Marzo por favor revise el Calendario del Mes de Marzo 2010 que
acompanara nuestra Carta Noticiera.

Weekly Themes for Classrooms

Weekly themes for the month of February 2010 for the classrooms were: Movement, Staying Well; Staying Safe, Our
Community and Everything Changes /| Temas de las Semanas para el mes de Febrero 2010 fueron: Movimiento,
Estando Bien; Estanda Sequros, Nuestra Communidad, y Todo Cambia.

On Wednesday, February 3, 2010 was the Zavala County Complete Count Committee Kick-Off Ceremony at the Nutrition
Center. Our children were scheduled to attend but the weather did not permit. Maria Sanchez Rivera, Angie Del Rio,
Blanca Mendoza and Jimmy Balboa Jr workers from the Crystal City Spinach Festival Association and Maria Salinas and
Alicia Martinez workers for the Census 2010 came to the center and provided the children with gift bags for the children /
El Miercoles 3 de Febrero 2010 fue la Ceremonia para Empiezo del Censo del Comite del Condado de Zavala para
contra a todos y los ninos del centro iban a participar pero el clima no permitio. Maria Sanchez Rivera, Angie Del
Rio, Blanca Mendoza, y Jimmy Balboa, Jr. De la Asociacién del Festival de Espiniga Y trabajadoras del Censo
2010 Maria Salinas y Alicia Martinez proveeron bolsas para los ninos.

Special thanks to the Crystal City Spinach Festival Association staff and the Census 2010 Workers for all their
generosity to our migrant children / Muchas Gracias Especiales para el personal de la Asociacion del Festival
de Espiniga de Crystal City y las trabajadoras del Censo 2010 por su generosidad para los ninos migrantes.






